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Տուր Աբ դի նի2 ասո րաարա մեա կան բնակ չու թյու նն [իրենց ազգային 
ավանդությամբ] սե րում է Նո յի որ դու՝ Սե մի ցե ղից: Նրանք ժա ռանգ
ներն են Մի ջա գետ քի հնա գույն ազ գե րի, որոնք մարդ կու թյա նը տվել են 
քա ղա քակր թու թյուն, գի տու թյուն ու ար վեստ, եւ որոնք վե րաց րել են 
տգի տու թյու նը հին աշ խար հից: Հե տա գա յում նրանք իրենց գի տե լիք
նե րը փո խան ցել են պար սիկ նե րին ու արաբ նե րին: Նրանց քա ղա քակր
թու թյունն այն օրի նակն էր, որին պետք է հե տեւեին հույ ներն ու հռո
մեա ցի նե րը: Նկար չա կան ար վեստն ու քա րա գոր ծու թյու նը, զար դա
գոր ծու թյու նը, ջուլ հա կա գոր ծու թյու նը եւ գրա գի տու թյունն այն հմտու
թյուն նե րից են, որոնք նրանք ստեղ ծել ու փո խան ցել են մյուս ազ գե րին: 
Մի ջա գետ քում կա տար ված բա ցա հայ տում նե րը հաս տա տել են սույն մշա
կույթ նե րի գո յու թյան փաս տը: Պատ մա բան ներն ու նշա նա վոր գիտ նա
կան ներն ար դա րա ցիո րեն շատ բարձր են գնա հա տել այս նվա ճում նե րը, 

1 Տե՛ս “The	Persecution	and	 the	Extermination	 in	Tur	Abdin	1915”, 2015, էջ 5: Արամեախոս 
բնակչության ցեղասպանության հետ կապված խնդիրների վերաբերյալ առավել մանրամասն 
տե՛ս S . 	D e 	Courto i s ,	The	Forgotten	Genocide:	Eastern	Christians,	The	Last	Arameans,	Gorgias	Press,	
New Jersey, 2004, եւ J . 	 Rh é tor é ,	Les	chrétiens	aux	bêtes.	Souvenirs	de	la	guerre	sainte	proclamée	par	
les	Turcs	contre	les	chrétiens	en	1915.	Étude	et	présentation	du	document	par	J.	Alichoran,	Paris,	2005, 
ինչպես նաեւ՝ D . 	 Gaun t , Massacres, Resistance, Protectors: Muslim-Christian Relations in Eastern 
Anatolia	during	World	War	I,	Gorgias	Press,	New	Jersey,	2006, ու “Let	Them	Not	Return:	Sayfo	— The 
Genocide	against	the	Assyrian,	Syriac	and	Chaldean	Christians	in	the	Ottoman	Empire”,	ed.	by	D.	Gaunt,	
N.	Atto	&	S.	O.	Barthoma,	New	York	-	Oxford,	2017՝ ծնթ. թրգմ.):

2 Տուր Աբդինը երկրամաս կամ գավառ է Հայոց (Վերին) Միջագետքում՝ Տիգրիս 
գետի վերին հոսանքի շրջակայքում, Բաբխի երկրամասի եւ Կաշիյարի լեռան 
մոտակայքում, որի կենտրոնը Տուր Աբդին քաղաքն է: Հայտնի է նաեւ Ծավդեք, Կադմուխ, 
Կատմուխի, Կուդմուխու, Կումմուխ, Տուն Կադմոսի, Տուռ Աբդին եւ այլ անուններով 
(տե՛ս թ .  Խ .  Հ ա կ ո Բ յ ա ն ,  Ս տ .  տ .  մ Ե լ ի ք - Բ ա Խ Շ յ ա ն ,  Հ .  Խ .  Բ ա ր Ս Ե ղ յ ա ն , Հայաստանի եւ 
հարակից շրջանների տեղանունների բառարան, հտ. 5րդ, Երեւան, 2001, էջ 143—144, եւ 
թ .  Խ .  Հ ա կ ո Բ յ ա ն ,  Ս տ .  տ .  մ Ե լ ի ք - Բ ա Խ Շ յ ա ն ,  Հ .  Խ .  Բ ա ր Ս Ե ղ յ ա ն , Հայաստանի եւ հարակից 
շրջանների տեղանունների բառարան, հտ. 3րդ, Երեւան, 1991, էջ 705՝ ծնթ. թրգմ.):
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իսկ ասո րաարա մեա կան մշա կույ թը բնու թագ րել որ պես «թա գու հի մշա
կույ թի, մայր մշա կու թյան եւ քա ղա քակր թու թյան»3:

ՔՐԻՍ ՏՈ ՆՅԱ ԱՐԱ ՄԵԱ ՑԻ ՆԵ ՐԸ

Առա ջին դա րի սկզբնե րին մեր Տի րոջ Ավե տա րա նի բա րի լու րը Պետ
րոս եւ Պո ղոս առա քյալ նե րի շնոր հիվ հա սավ Արեւել քի մայ րա քա ղաք՝ Ան
տիոք: Ի թիվս այլ ազ գե րի՝ արա մեա կան ժո ղո վուր դը նույն պես քրիս տո
նեու թյունն ըն դու նեց Ան տիո քում: 34—37 թթ. մի ջա կայ քում սուրբ Պո ղոս 
առա քյա լի օգ նու թյամբ Ան տիոք քա ղա քում հիմ նադր վեց սուրբ Պետ րո
սի առա քե լա կան աթո ռը: Ողջ Արեւել քը՝ մին չեւ Հնդկաս տան, հայտն վեց 
սույն աթո ռի իրա վա սու թյան ներ քո: Մին չեւ Ե. դա րի սկիզ բը Ան տիո քի 
Սուրբ Աթո ռի հո վա նու ներ քո եղել են 12 մետ րո պո լի տա կան եւ 130 եպիս
կո պո սա կան աթոռ ներ, իսկ Քաղ կե դո նի ժո ղո վից (451 թ.) հե տո մետ րո
պո լի տա կան աթոռ նե րի թի վը հա սել է 20ի, իսկ եպիս կո պո սա կան աթոռ
նե րի քա նակն իջել է 103ի4:
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Քրիս տո նեու թյան ըն դու նու մից հե տո ասո րի նե րը կամ արա մեա
ցի նե րը գի տու թյան եւ գրա կա նու թյան բնա գա վա ռում ունե ցան շատ 
ավե լի մեծ ձեռք բե րում ներ, քան՝ մյուս ժո ղո վուրդ նե րը: Ասո րա կան 
ուսում նա ռու թյան համ բա վը գե րիշ խում էր այս աշ խար հում ավե լի 
քան տաս նե րեք դար: Ասո րաարա մեա կան գի տե լի քը լու սա վո րեց ամ
բողջ աշ խար հը, եւ քրիս տո նեու թյան բերկ րա լի ավե տի սը տա րած վեց 
մին չեւ Հնդկաս տան ու Չի նաս տան: Նրանք հիմ նե ցին եկե ղե ցի ներ ու 
վան քեր: Մո տա վո րա պես 1236 թվա կա նին նրանց նա խա ձեռ նու թյամբ 
ար դեն կա ռուց ված էր շուրջ 20 000 եկե ղե ցի: Նրանք հաս տա տել են 
նաեւ հա րյու րա վոր վա նա կան հա մա լիր ներ ու ճգնա րան ներ՝ բնա կեց
ված աշ խար հա թող հա զա րա վոր վա նա կան նե րով եւ մե նա կյաց նե րով, 
որոնք զբաղ վում էին եկե ղե ցու հա մար պատ շաճ կա նոն նե րի ու օրենք
նե րի մշակ մամբ: Ժա մա նա կագ րու թյուն նե րից մե կում պահ պան վել է մի 

3 Metro p o l i ta n 	 T uma , 	 S e v e r i u s 	 J a c o b ,	Tarikh	 al-Kanisah	 al-Suryanieh	 al-Antakieh	
(History	of	the	Syrian	Church	of	Antioch),	Lebanon,	1953, էջ 12:

4 Անդ, էջ 12:
5 Տե՛ս “The	Persecution	and	the	Extermination	in	Tur	Abdin	1915”,	2015, էջ 6—8:
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վկա յու թյուն, հա մա ձայն որի՝ Եդե սա յի շրջա կայ քի լեռ նե րից մե կի վրա 
պետք է լի ներ 300 վանք, որոն ցում Ե. դա րի սկզբնե րին բնա կու թյուն էր 
հաս տա տել 90 000 ասո րի վա նա կան6: Իրենց հրեշ տա կա յին ճգնազ
գե ցու թյամբ նրանք հիմ նադ րել են ճե մա րան ներ (ակա դե միա ներ), 
որ տե ղից դուրս են եկել մե ծա նուն գիտ նա կան ներ, որոնք իրենց նվի
րել են Սուրբ Գրոց թարգ մա նու թյանն ու դա սա խո սու թյուն նե րի կազ
մա կերպ մա նը, եւ որոնք հայտ նի են դար ձել իրենց աստ վա ծա բա նա կան 
բազ մաբ նույթ աշ խա տու թյուն նե րի շնոր հիվ: Բազ մա թիվ հան րա հայտ 
գիտ նա կան նե րի շար քում հարկ ենք հա մա րում հի շա տա կել հե տեւ յալ
նե րին՝ Մոր/Մար Եփ րեմ Ասո րի7 († 373 թ.), Մոր/Մար Հա կոբ Սրճե ցի8 
(† 521 թ.), Մոր/Մար Փի լոք սե նոս Մա բու գե ցիԱ9 († 523 թ.), Մոր/Մար 
Հա կոբ (Հա կուբ) Եդե սա ցի10 († 708 թ.), Մոր/Մար Մու շե [Մով սես] Բար 
Կե փա ցի11 († 903 թ.) եւ Մոր/Մար Գրի գո րիոս Բար հեբ րեոս12 († 1286 թ.): 
Իրենց հիաս քանչ աշ խա տու թյուն նե րով այս գիտ նա կան նե րը նույ նիսկ 
գե րա զան ցել են հին հույ նե րին: Ասո րի ժո ղո վուր դը ծնունդ է տվել ո՛չ 
միայն կա նո նա կան ու կրո նա կան օրենսդ րու թյան, այլ նաեւ՝ կա նո նա
կան ու աշ խար հիկ պատ մու թյան ոլորտ նե րում հայտ նի մեծ գիտ նա կան
նե րի: Դրա նից զատ՝ նրանք հա վա քել են ասո րե րե նով ու արա բե րե նով 
գրված բազ մա թիվ կա րեւ որ ու օգ տա կար գրքեր: Նրանք շա րադ րել են 
նաեւ պարս կա կան ու հռո մեա կան հա լա ծանք նե րի ըն թաց քում սպան

6 Առավել մանրամասն տե՛ս Metropol i tan 	Tuma , 	S e v e r i u s 	 J a cob , նշ. աշխ., 1953, 
էջ 15:

7 Ընդ հան րա կան Եկե ղե ցու նշա նա վոր հայ րա պետ նե րից Ս. Եփ րեմ Խու րի Ասո րին (306—
373 թթ.) Հայ Առա քե լա կան Եկե ղե ցու այն սուրբ հայ րե րից է, որոնք հայտ նի են «եր կո տա սան 
վար դա պետք» անու նով (ծնթ. թրգմ.):

8 Ասորի Ուղղափառ Եկեղեցու հայրերից Հակոբ Սարուգեցին (450/451—521 թթ.) հայ 
մատենագրության մեջ հայտնի է «Հակոբ Սրճեցի» կամ «Հակոբ Արծվապայի եպիսկոպոս» 
անուններով (ծնթ. թրգմ.):

9 Ասորի Ուղղափառ Եկեղեցու մեծագույն հայրերից Փիլոքսենոս Մաբուգեցին 
(† 523 թթ.) հայտնի է նաեւ «Աքսենայա» եւ «Փիլոքսենոս Հիերապոլսեցի» անուններով : 
Եռանդուն պայքար է մղել Քաղկեդոնի ժողովական սահմանումների դեմ, ինչի արդյունքում 
մի քանի անգամ աքսորվել է Սիրիայից (ծնթ. թրգմ.):

10 Ասորի պատմագիր, մեկնիչ, աստվածաբան ու փիլիսոփա Հակոբ Եդեսացին (մոտ 
633—708 թթ.) Է. դարի արեւմտաասորական ավանդության ամենավառ ներկայացուցիչն է 
(ծնթ. թրգմ.):

11 Ասորի մատենագիր, աստվածաբան եւ եպիսկոպոս Մովսես Բար Կեփացու (մոտ 833—
903 թթ.) (ծնթ. թրգմ.):

12 Միջնադարյան նշանավոր աստվածաբան, փիլիսոփա, պատմագիր, բժիշկ, քերական, 
մեկնիչ եւ բանաստեղծ Գրիգոր Բարհեբրեոսը (1226—1286 թթ.) հայտնի է նաեւ Աբուլ Ֆարաջ 
անունով (ծնթ. թրգմ.):
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ված նա հա տակ նե րի ու վկա նե րի հա րյու րա վոր վար քեր: Այս առու մով 
հայտ նի են Յոշ վա Ստի լի տը13 (Սյու նա կյաց, † 515 թ.), Հով հան նես Եփե
սա ցին († 587 թ.), Զա քա րիա Հռե տո րը14 (526 թ.ից հե տո), Մոր/Մար 
Հա կոբ Եդե սա ցին15 († 708 թ.), Դիո նի սիոս Տելլ Մահ րա ցին16 († 845 թ.), 
Մոր/Մար Մի քա յել Մե ծը17 († 1199 թ.), Անա նուն Եդե սա ցին (1234 թ.
ից հե տո) եւ Մոր/Մար Գրի գո րիոս Բար հեբ րեո սը18 († 1286 թ.): Նրանք 
ար ժա նա հա վատ հե ղի նակ ներ են, եւ անհ րա ժեշտ է միշտ դրվա տել 
նրանց19:

Ասո րի գիտ նա կան ներն ու եկե ղե ցա կան հայ րե րը ազ դե ցիկ են եղել 
նաեւ ար վես տի մյուս ճյու ղե րում: Գ. դա րասկզ բին նրանք սկսե ցին 
ստեղ ծել ամե նա գե ղե ցիկ մե ղե դի նե րը եւ այս ոլոր տում նրանք աչ քի ըն
կան առա վել, քան՝ քրիս տո նեա կան մյուս հա մայնք նե րը: Նրանք հե ղի
նա կել են աղոթք ներ բո վան դա կող ստվա րա ծա վալ հա տոր ներ, հու նա
րե նից ասո րե րեն թարգ մա նել ար ժե քա վոր աշ խա տու թյուն ներ. գո վա
սան քի ար ժա նի այն պի սի աշ խա տանք, որն անհ նար է ըստ ար ժան վույն 
չգնա հա տել: Սույն թարգ մա նու թյուն նե րից շա տե րի բնագ րե րը չեն հա սել 
մեզ, մինչ դեռ պահ պան վել են դրանց ասո րե րեն բնագ րե րը: Առա քյալ նե
րի՝ Ա. դա րով թվագր վող բազ մա թիվ նա մակ նե րից եւ Բ. ու Գ. դա րե րին 
վե րա բե րող առա քե լա կան կա նոն նե րից զատ՝ ասո րի վար դա պետ նե րը 
եբ րա յե ցե րե նից ասո րե րեն են թարգ մա նել նաեւ Սուրբ Գիր քը: Նրանք 

13 Ե.—Զ. դարերի ասորի մատենագիր։ Նրան վերագրվող «Ժամանակագրություն» 
աշխատությունն ընդգրկում է Ե. դարավերջի եւ Զ. դարասկզբի իրադարձությունները։ 
Արժեքավոր տեղեկություններ է հաղորդում նաեւ Հայաստանի, պարսիկների դեմ հայերի 
ապստամբությունների մասին (ծնթ. թրգմ.):

14 Մատենագրության մեջ Զաքարիա Հռետորը (մոտ 465—553 թթ.) հայտնի է նաեւ 
«Միտիլենացի» անունով (ծնթ. թրգմ.):

15 Տե՛ս սույն թարգմանության 11րդ հղումը:
16 Դիոնիսիոս Տելլ Մահրացու մասին շատ քիչ տեղեկություններ են պահպանվել: 

Հայտնի է, որ ծնվել է Տելլ Մահրում: Քեննեշրինի վանքում ուսանել է աստվածաբանություն, 
իրավագիտություն, բանասիրություն եւ փիլիսոփայություն, իսկ հետո ուսումը շարունակել է 
Կայշումի Մար Հակոբի վանական դպրոցում: 818—845 թթ. եղել է Ասորի Ուղղափառ Եկեղեցու 
պատրիարքը (ծնթ. թրգմ.):

17 Միքայել Ասորին կամ Միքայել Մեծը (1166—1199 թթ.) իր ժամանակի ամենաուսյալ 
անձնավորություններից մեկն է եղել։ 1166 թ. ընտրվել է Ասորի Ուղղափառ Եկեղեցու 
պատրիարք: Միքայել Ասորու գրական հարուստ ժառանգության մեջ առանձնահատուկ 
տեղ է գրավում նրա «Ժամանակագրությունը», որը համառոտ կերպով 1248 թ. թարգմանվել է 
հայերեն (ծնթ. թրգմ.):

18 Տե՛ս սույն թարգմանության 13րդ հղումը:
19 Տե՛ս Metropol i tan 	Tuma , 	 S e v e r i u s 	 J a co b ,  նշ. աշխ., 1953, էջ 16—21:
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փո խադ րել են նաեւ հու նա րե նով, լա տի նե րե նով եւ ղպտե րե նով ստեղ ծա
գոր ծած մե ծա գույն աստ վա ծա բան նե րի ու մեկ նիչ նե րի կա րեւ ո րա գույն 
աշ խա տու թյուն նե րը: Դրանց հա վե լենք իրա վուն քի ու փի լի սո փա յու թյան 
բնա գա վա ռին վե րա բե րող հե ղի նա կա վոր աշ խա տու թյուն նե րի թարգ մա
նու թյուն նե րը՝ հու նա րե նից: Հույն նշա նա վոր բժիշկ նե րի՝ Գա լե նի20, Հի
պոկ րա տի եւ Դիոս կո րի դե սի21՝ բժշկա գի տու թյան վե րա բե րյալ եր կե րից 
բա ցի՝ նրանք փո խադ րել են նաեւ ան տիկ շրջա նի հույն փի լի սո փան ե րի՝ 
Սոկ րա տե սի, Պլա տո նի, Արիս տո տե լի եւ այ լոց ասաց վածք նե րը, խրատ
նե րը, իմաս տուն մտքերն ու նա մակ նե րը:

Թարգ մա նիչ նե րը, մե ծավ մա սամբ, հո գեւ որ դա սի ներ կա յա ցու ցիչ
ներ էին: Դ. դա րում Եդե սիա յի հռչա կա վոր դպրո ցը հու նա րե նի՝ այս 
փոք րիկ թա գա վո րու թյան պե տա կան ու գրա կան լեզ վի ուսու ցու մը ներ
մու ծեց իր ուսում նա կան ծրագ րի մեջ՝ այդ պի սով հե տեւե լով այն ուսում
նա կան հան րա հայտ հաս տա տու թյուն նե րին, որ տեղ հու նա րե նը դա սա
վանդ վել է մին չեւ ԺԲ. դա րա վեր ջը: Այս կերպ, հու նա րե նով գրված բո լոր 
հիմ նա կան աշ խա տու թյուն նե րը հա սա նե լի դար ձան ասո րի նե րին: Է. դա
րից հե տո ասո րի գիտ նա կան ներն այս ան գամ իրա կա նաց րին հույն փի
լի սո փա նե րի եր կե րի արա բե րեն թարգ մա նու թյուն նե րը. սույն փո խադ
րու թյուն նե րը, վեր ջի վեր ջո, արաբ նե րը տե ղա փո խե ցին Ան դա լու զիա 
(Իս պա նիա), որ տեղ եւ րո պա ցի ներն, իրենց հեր թին, հա ղոր դա կից դար
ձան հու նա կան գի տու թյա նը: Դրանք նաեւ հիմք են դար ձել ժա մա նա կա
կից առա ջըն թա ցի հա մար, որը քաջ հայտ նի է պատ մու թյա նը հե տեւ ող 
յու րա քան չյուր մե կին: Իրենց եկե ղե ցի նե րում եւ վան քե րում ասո րի նե րը 
հիմ նել են նաեւ բազ մա թիվ նշա նա կա լից գրա դա րան ներ: Թեեւ ավա րա
ռու թյան ար դյուն քում այս գրա վոր հու շար ձան նե րը ցի րու ցան են եղել 
աշ խար հով մեկ, այ դու հան դերձ արեւե լյան եւ արեւմ տյան գրա դա րան
նե րում պահ պան վել են բազ մա հա զար օրի նակ ներ, որոնք կազ մում են 
աշ խար հի հնա գույն    հա վա քա ծու նե րը:

20 Նկատի ունի անտիկ բժշկագիտության ռահվիրա, հունական ծագմամբ հին 
հռոմեական բժիշկ, փիլիսոփա Կլավդիոս Գալենին (հուն.՝ Γαληνός, 131–201 թթ.): Վերջինս 
հսկայական ավանդ ունի բժշկական բազմաթիվ գիտակարգերի զարգացման բնագավառում՝ 
ներառյալ կազմախոսությունը, բնախոսությունը, ախտաբանությունը, նյարդաբանությունը, 
ինչպես նաեւ՝ փիլիսոփայությունն ու տրամաբանությունը (ծնթ. թրգմ.):

21 Պեդանիոս Դիոսկորիդեսը (հուն.՝ Πεδάνιος	 Διοσκορίδης, 40—90 թթ.) հունական 
ծագմամբ հին հռոմեական դեղաբան, բժիշկ եւ բուսաբան է, որը մոտ 77 թ. հինգ գրքով 
շարադրել է «De	materia	medica» (հուն.՝ «Περὶ	ὕλης	ἰατρικῆς») երկը (ծնթ. թրգմ.)։
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Շա տե րին է հե տաքրք րում այն հար ցը, թե ին չո՛ւ են, ընդ հան րա պես, 
տե ղի ունե ցել հա լա ծանք նե րը:

Հնչեց նում եմ հե տեւ յալ պա տաս խա նը՝ Իս լա մի սկզբնա վո րու մից 
սկսյալ՝ նրանք թա լա նել ու կո ղոպ տել են քրիս տո նյա նե րին այն տեղ, որ
տեղ որ տե սել են այդ հնա րա վո րու թյու նը. Նրանք, հատ կա պես՝ թուր քե
րը եւ քրդե րը, հայտ նի են թե՛ իրենց կարծ րասր տու թյամբ եւ թե՛ իրենց 
անար դա րու թյամբ: Ամեն ան գամ, երբ հան գա մանք նե րը թույլ են տվել, 
նրանք սկսել են սպա նել, կո ղոպ տել եւ հա լա ծել սար սա փե լի ձեւ ով: Յու
րա քան չյուր դա րաշր ջան վկա յում է նրանց իրա գոր ծած կո տո րած նե րի 
մա սին: Սույ նին քա ջա տե ղյակ ըն թեր ցող նե րի հա մար կցան կա նա յի մատ
նան շել ջար դե րի որոշ դեպ քեր, որոնք մեր երկ րում իրա կա նաց վել են 
մեր ժո ղովր դի դեմ: Եր բեմն պատ մու թյան գրքե րը պատ մում են դրանց 
մա սին, իսկ շատ բա ներ էլ իմա նում ենք զրույց նե րից ու բա նա վոր ավան
դույ թից: Ահա՛ ամե նա կա րեւ որ տե ղե կագ րու թյուն նե րը:

Նախ եւ առաջ, հատ ված ներ են պահ պան վել երա նե լի քա հա նա Իշա
յա Բեթ Սբի րի նա ցու23 († 1425 թ.) պոե մից, որը նա գրել է այն ժա մա նակ, 
երբ թուր քե րը Մի ջա գետ քի գրավ ման ըն թաց քում կազ մա կեր պել են [տե ղի 
բնակ չու թյան] կո տո րա ծը. «Եղ բայր նե՛ր, ուժեղ եղեք, որով հե տեւ ես պետք է 
ձեզ պատ մեմ ա րյան լո գանք նե րի մա սին, որոնք տե ղի են ունե ցել ձեր ժա
մա նակ նե րում»: Մեկ այլ հատ վա ծում էլ նա հե տեւ յալն է գրում. «Լաց, ողբ 
եւ հա ռա չանք՝ սոս կա լի տա ռա պան քի մեջ գտնվող այս ժո ղովր դի հա մար: 
Լաց եւ ար տա սուք ու ող բագ րու թյուն՝ եկե ղե ցի նե րի ու վան քե րի մա սին:

Եկե ղե ցի ներն ավեր վե ցին, եւ բո լոր նրանք, ով քեր ապաս տան էին 
փնտրում այն տեղ, սպան վե ցին: Թուր քե րը թա լա նե ցին մեզ, իսկ քրդե
րը կո ղոպ տե ցին մեզ. սրբե րի դամ բա րան նե րից գո ղա ցան նրանց ոս
կոր ներն ու նե տե ցին փո ղոց նե րը. նրանք պատ ռե ցին նաեւ Սրբա զան 
Գրքե րը, հափշ տա կե ցին սրբե րի ու մար տի րոս նե րի սրբա պատ կեր նե րը, 
իսկ հո գեւ ո րա կան նե րի սուրբ զգեստ նե րից նրանք հա գուստ ներ պատ
րաս տե ցին մեղ սա գործ տղա մարդ կանց եւ կա նանց հա մար: Եկե ղե ցի նե

22 Տե՛ս “The	Persecution	and	the	Extermination	in	Tur	Abdin	1915”,	2015, էջ 15—20:
23 Ասորի քահանա, որի գրական ժառանգությունից պահպանվել է երկու պոեմ, 

որտեղ մանրամասն նկարագրված են Լենկթեմուրի՝ Տուր Աբդինի շրջակայքում գործած 
ավերածություններն ու կոտորածը (ծնթ. թրգմ.):
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րը, խո րան ներն ու սրբա վայ րե րը կո ղոպտ վե ցին, իսկ մարդ կանց կյան քը 
վե րած վեց դժոխ քի»:

Ըն թեր ցո ղին կպատ մեմ մեկ այլ կո տո րա ծի մա սին, որը Տուր Աբ դի
նում իրա գոր ծել են Ամի դի (Դիար բե քիր) կա ռա վա րիչ Բի դի նը եւ Գզի րա
յի24 իշ խան Շեմ դի նը: Հո գեւ ո րա կան Յո հան նոն (Հով հան նես) Բեթ Սբի
րի նա ցին25 սույն կո տո րա ծը հի շա տա կում է 1711 թ.ին (Սե լեւ կյան նե րի 
դա րաշր ջա նից26 2022 տա րի հե տո): Նա վկա յում է, որ ար ցունք նե րով է 
գրի առել այն ամե նը, ինչ արել են այս ոճ րա գործ նե րը. նրանք սպա
նել են առաջ նորդ նե րին ու քա հա նա նե րին եւ հե ղել հա վա տա ցյալ նե րի 
ու սար կա վագ նե րի ա րյու նը: Չա րա գործ նե րը հա վաք վել են հոկ տեմ բե
րի սկզբին եւ եկել Տուր Աբ դին՝ կո ղոպ տե լու, սպա նե լու եւ եկե ղե ցի նե րը 
քան դե լու հա մար: [Այդ նպա տա կի իրա գործ ման հա մար] նրանք իրենց 
շուրջն են հա մախմ բել հա զա րա վոր մարդ կանց:

Ամի դից (Դիար բե քիր) դե պի Տուր Աբ դին տա նող ճա նա պար հին Բի դի
նը սպա նել է բո լո րին, ում հան դի պել է: Բո թի27 գյու ղում նա կոտ րել է Մոր 
Աֆ րեմ (Եփ րեմ) եկե ղե ցու Ս. Սե ղա նը եւ ոչն չաց րել ամ բողջ գյու ղը: Զազ28 
գյու ղում նա հրա մա յել է հո ղին հա վա սա րեց նել տե ղի Մոր Դի մեթ եկե ղե ցին: 

24 Քաղաք (բերդաքաղաք, ավան) Հայոց Միջագետքում՝ Տիգրիսի ձախակողմյան 
Խաբուր վտակի գետաբերանից հյուսիսարեւմուտք (առավել մանրամասն տե՛ս «Հայաստանի 
եւ հարակից շրջանների տեղանունների բառարան», հտ. 1ին, էջ 856՝ ծնթ. թրգմ.):

25 Հովհաննես Բեթ Սբիրինացի († 1729 թ.)՝ ասորի հոգեւորական (ծնթ. թրգմ.):
26 Հույների դարաշրջանը Սելեւկյան թագավորության ժամանակաշրջանն է, որը 

սկսվում է Ք. ա. 312 թ. հոկտեմբերի 1ից: Այդ ժամանակահատվածում Միջագետքը 
գտնվում էր սելեւկյանների տիրապետության տակ, իսկ Եդեսիայում փաստաթղթերը 
սկսել են գրել ասորերենով: Մինչ վերջերս բոլոր տեղեկագրություններում կիրառվել է 
տոմարական սույն հաշվարկը (տե՛ս Էնդրյու Պալմերի Ներածությունը՝ հետեւյալ 
հրատարակության առիթով՝ H . 	 Hol l e rweger ,	Lebendiges	Kulturerbe	Tur	Abdin,	Linz:	Freunde	
der	Tur	Abdin,	1999, էջ 34):

27 Սույն տեղանվան հայերեն տարբերակն է «Բաթանի»: Գյուղ՝ Արեւմտյան 
Հայաստանում, Դիարբեքիրի նահանգի Դիարբեքիրի գավառում՝ Միդիադ կամ Միդյաթ 
քաղաքից 15 կմ դեպի հյուսիսարեւելք (տե՛ս «Հայաստանի եւ հարակից շրջանների 
տեղանունների բառարան», հտ. 1ին, էջ 549՝ ծնթ. թրգմ.):

28 Հայկական աղբյուրներում սույն գյուղը համարվում է քաղաք՝ «Զազաբուհա» (այժմ՝ 
Իզբիրակ) անունով: Այն գտնվում է Դիարբեքիրից հյուսիսարեւելք: Հիշատակված է 
ասուրական սեպագիր արձանագրություններում (տե՛ս «Հայաստանի եւ հարակից 
շրջանների տեղանունների բառարան», հտ. 2րդ, էջ 257՝ ծնթ. թրգմ.): Համաձայն հնագույն 
վկայությունների՝ Ասորեստանի արքա Աշուրնասիրպալ Բ.ն (Ք. ա. 883—859 թթ.) Ք. ա. 879 թ. 
Նաիրի երկրի դեմ կազմակերպած արշավանքի ճանապարհին իր ռազմական ճամբարը 
տեղակայել է հենց այս բնակավայրում (տե՛ս A . 	Pa lmer , Monk and Mason on the Tigris Frontier: 
The	Early	History	of	Tur	Abdin,	Cambridge	University	Press,	1990, էջ 1, 29՝ ծնթ. թրգմ.):
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Նա ոչն չաց րել է այլ գյու ղեր ու եկե ղե ցի ներ    եւս եւ վե րաց րել ըն տա նիք ներ: 
Նի դու մից29 Օտան30 հրի է մատ նել ամեն բան: Այս սար սա փազ դու աղե տի 
ըն թաց քում նույ նիսկ նո րա ծին նե րը, երե խա ներն ու կա նայք են սպան դի են
թարկ վել: Եւ այս պես նրանք շա րու նա կել են թա լա նել ու սպա նել հի սուն օր:

Մեկ այլ կո տո րած կազ մա կեր պել է քրդա կան Ռեւ ան դուզ31 գյու ղի 
քուրդ կա ռա վա րիչ Մու համ մադ Փա շան32, որը հայտ նի է նաեւ «Mir Kur 
[կամ՝ Mirê Kor]», այ սինքն՝ «կույր իշ խան» մա կա նու նով: Նրան են միա
ցել նաեւ Սաֆ դին33 իշ խանն ու Բոհ թա նի տի րա կալ Բե դիր Խան Բե յըԲ34: 
Ազե խի35 (այժմ՝ Իդիլ) եպիս կո պոս Գի վար գի սըԱ36 վե րո հի շյալ կո տո րա

29 Սույն քաղաքի մասին չհաջողվեց որեւէ տեղեկություն գտնել, այդ իսկ պատճառով 
հայերեն թարգմանության մեջ տառադարձել ենք լատինատառ անվանումը (ծնթ. թրգմ.):

30 Սույն բնակավայրի մասին չհաջողվեց որեւէ տեղեկություն գտնել, այդ իսկ 
պատճառով հայերեն թարգմանության մեջ տառադարձել ենք լատինատառ անվանումը 
(ծնթ. թրգմ.):

31 Գտնվում է Հայոց Միջագետքում, Եդեսիայի շրջանում (առավել մանրամասն տե՛ս 
թ .  Խ .  Հ ա կ ո Բ յ ա ն ,  Ս տ .  տ .  մ Ե լ ի ք - Բ ա Խ Շ յ ա ն ,  Հ .  Խ .  Բ ա ր Ս Ե ղ յ ա ն , Հայաստանի եւ հարակից 
շրջանների տեղանունների բառարան, հտ. 4րդ, Երեւան, 1998, էջ 439, 443՝ ծնթ. թրգմ.):

32 Սորանի քրդական էմիրության (1813—1838 թթ.) իշխան Մուհամմադ Փաշան (1783—
1838 թթ.), ասորիների ջարդերից զատ, կազմակերպել է նաեւ եզդի ազգաբնակչության 
կոտորածները (տե՛ս A . 	 H . 	 L aya rd ,	Nineveh	and	Its	Remains:	With	an	Account	of	a	Visit	 to	the	
Chaldaean	Christians	of	Kurdistan,	and	the	Yezidis,	Or	Devil-Worshippers,	and	an	Enquiry	Into	the	Manners	
and	Arts	 of	 the	Ancient	Assyrians,	 v.	 1,	 London,	 1849,	 էջ	 275—277	 շրնկ.,	 ինչպես	 նաեւ՝	A.	Hirmis,	
Assyrians,	Kurds,	and	Ottomans,	Intercommunal	Relations	on	the	Periphery	of	the	Ottoman	Empire,	New	
York,	2008, եւ այլն՝ ծնթ. թրգմ.):

33 Բոհթանի քրդական էմիրության տիրակալ. հայտնի է նաեւ «Սեյֆեդին» կամ 
«Սաֆդին» անուններով: Իշխել է Բեդիր Խան Բեյից առաջ: Ի տարբերություն սույն 
էմիրության մյուս ներկայացուցիչների՝ նրա մասին առկա տեղեկությունները սակավ են 
(տե՛ս B . 	 H enn i ng ,	Narratives	of	 the	History	of	 the	Ottoman-Kurdish	Bedirhani	Family	 in	Imperial	
and	Post-Imperial	Contexts:	Continuities	and	Changes,	“Bamberger	Orientstudien”,	Band	13,	University	of	
Bamberg Press, 2018, էջ 95—96՝ ծնթ. թրգմ.):

34 Բոհթանի քրդական էմիրության վերջին իշխանը (1821—1847 թթ.), որը եռանդուն 
մասնակցություն է ունեցել 1830—1840ական թթ. կազմակերպված ասորի ու եզդի 
ազգաբնակչության ջարդերին: Դրանից զատ՝ փորձել է բռնի մահմեդականացնել եզդիական 
համայնքներին (տե՛ս M. 	 v on 	 B ru i n e s s e n ,	Agha,	 Shaikh	 and	State:	The	 Social	 and	Political	
Structures	of	Kurdistan,	London	&	New	Jersey,	1992, էջ 177—182, եւ S . 	W in t e r , The other Nahdah: 
The	Bedirxans,	the	Millîs	and	the	tribal	roots	of	Kurdish	nationalism	in	Syria,	“Oriente	Moderno”	25	(86),	
№	3,	2006, էջ 461—474: Հմմտ.	“Bamberger	Orientstudien”,	Band	13,	2018, էջ 64—121՝ ծնթ. թրգմ.):

35 Ազեխը Արեւմտյան Հայաստանի հնագույն գյուղերից մեկն է, որը գտնվում է Սղերդ 
քաղաքից մոտ 70 կմ հարավարեւմուտք, Բազաբդայի շրջակայքում (տե՛ս «Հայաստանի եւ 
հարակից շրջանների տեղանունների բառարան», հտ. 1ին, էջ 43): Հնում հայտնի է եղել նաեւ 
«Բեթզաբդե» անունով (անդ, էջ 643): Այն հիմնականում բնակեցված է եղել ասորիներով 
(ծնթ. թրգմ.):

36 Ասորի Ուղղափառ Եկեղեցու բարձրաստիճան այս հոգեւորականի մասին առավել 
մանրամասն տե՛ս I . 	A . 	 Bar soum , նշ. աշխ., 2003, էջ 521—522 (ծնթ. թրգմ.):
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ծի առն չու թյամբ գրել է մի պոեմ, որից ընտ րել ենք հե տեւ յալ տո ղե րը. 
«1837 թ. տե ղի ունե ցավ հե տեւ յալ աղե տը: Քուրդ առաջ նորդն իր շուր ջը 
հա վա քեց որոշ մարդ կանց, աս պա տա կեց Ալ քո շը37, պա տե րազ մեց ասու
րի նե րի դեմ, իր սրով սպա նեց մարդ կանց, կա լա նա վո րեց հա զա րա վոր
նե րին եւ լռեց րեց եկե ղե ցի նե րի ու վան քե րի աստ վա ծա յին մե ղե դի նե րը»:

Նա շա րու նա կում է պատ մել, թե ինչ է տե ղի ունե ցել տվյալ շրջա նի 
կենտ րոն Բեթ Զաբ դայ38 քա ղա քում (այժմ՝ Իդիլ): Նա նկա րագ րում է երե
խա նե րի, երի տա սարդ նե րի, հո գեւ ո րա կան նե րի, Սի մոն (Շե մուն) քա հա
նա յի, Աբեդ Յե շու, Մու րադ (ով հմուտ էր գի տու թյան ու պատ մու թյան 
ոլորտ նե րում) եւ Բեհ նամ սար կա վագ նե րի կո տո րա ծը: Երի տա սարդ 
տղա ներն ու աղ ջիկ նե րը սպան վել են, իսկ դուստ րե րը՝ մատն վել գե րու
թյան: Եւ այս մա սին բա նաս տեղծն է խո սում՝ ող բա լով Իդիլ քա ղա քի հա
մար. «Վա՜յ քեզ, Բեթ Զաբ դայ, աշ խարհն ահա բեկ ված է: Ինչ պե՞ս կա րող 
էիր մեկ ժամ վա ըն թաց քում ընկղմ վել դժբախ տու թյան մեջ: Մեկ օրում 
ակա նա տե սը եղար եր կու հա րյուր տղա մարդ կանց կո տո րա ծին: Ար հա
վիրք, որ բա ռե րով ան կա րե լի է նկա րագ րել»:

[Այ նու հե տեւ] բա նաս տեղ ծը փո խում է իր նյու թը՝ Ազե խի (այժմ՝ 
Իդիլ) փո խա րեն կենտ րո նա նա լով ար դեն Էս ֆե սի39 վրա, եւ նկա րագ
րում այն տեղ տե ղի ունե ցած դա ռը, սրտա մոր մոք տե սա րան նե րը: Այս 
գյու ղում սպան վել է ութ սուն մարդ, այդ թվում նաեւ՝ նրանց առաջ նորդ 
Ար բոն, որը սար կա վագ էր, եւ Ազիզ անու նով մի քա հա նա: Մեր բա նաս

37 Ալքոշը (նաեւ՝ Ալկոշ կամ Ալքուշ) քաղաք է Հյուսիսային Իրաքի Նինվեի հար թա
վայրում եւ գտնվում է Մոսուլ քաղաքից 45 կմ հյուսիս: Տեղաբնակները հիմնականում ասու
րի ներ են, որոնք Քաղդեական կաթոլիկ Եկեղեցու հետեւորդներ են (քաղաքի եւ անվան 
ստու գաբանության առնչությամբ տե՛ս A . 	 J . 	 Macl e an , Dictionary of the Dialects of Vernacular 
Syriac,	Oxford,	1901,	էջ	13	b, եւ D . 	W i lm shur s t,	The	Ecclesiastical	Organisation	Of	The	Church	Of	
The East, 1318—1913,	“Corpus	Scriptorum	Christianorum	Orientalium”,	v.	582,	sub.	t.	104,	Lovanii,	2000, 
էջ 258—259, ինչպես նաեւ՝ A . 	H i rm i s , նշ. աշխ., 2008, էջ 36, եւ այլն՝ ծնթ. թրգմ.):

38 Բեթ Զաբդայ քաղաքի հայերեն անվանումն է «Բեթզաբդե»: Հայտնի է նաեւ «Գզիրա» 
ան վամբ (տե՛ս «Հայաստանի եւ հարակից շրջանների տեղանունների բառարան», հտ. 1ին, 
էջ 643, 856՝ ծնթ. թրգմ.):

39 Ասորական եւ ասուրական գյուղ ներկայիս Թուրքիայի Շիրնակ/Շըրնաք նահանգի 
Իդիլի շրջանում (գյուղի, այնտեղ պահպանված վանքերի եւ պատմական հուշարձանների 
առնչությամբ մանրամասն տե՛ս P. 	Krüger , Das Syrisch-Monophysitische Mönchtum Im ṬūrʿAb(h)
dīn’,	“Orientalia	Christiana	Periodica”,	vol.	IV,	№	1—2, Roma, 1938, էջ 5—46, հատկապես՝ էջ 34—35, 
եւ G . 		B e l l 	 & 	 M . 	M . 	 Mango ,	The	Churches	and	Monasteries	of	 the	ṬurʿAbdin,	London:	Pindar	
Press, 1982, էջ 131—132, ինչպես նաեւ՝ H . 	 Ho l l e rweg e r , նշ. աշխ., 1999, էջ 204—209, եւ 
D . 	 Gaunt , նշ. աշխ., 2006, էջ 215—216: Հմմտ. “Way	of	Teaching”,	ed.	by	Mor	T.	G.	Saliba,	2nd	
edition,	Mount	Lebanon,	2007, էջ 130՝ ծնթ. թրգմ.):
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տեղ ծը ող բում է կա տար վա ծի հա մար եւ գրում հե տեւ յա լը. «Հու սա հա
տու թյամբ ու ցա վով ես ար տաս վում եմ գե րու թյան մատն ված կա նանց, 
ինչ պես նաեւ՝ տղա նե րի ու աղ ջիկ նե րի հա մար, որոնց մեր կաց րել էին 
ամ բա րիշտ նե րը»:

Եւ նրանք սպա նում էին բո լոր նրանց, ով քեր հան դի պում էին 
իրենց ճա նա պար հին, գո ղա նում էին նրանց հարս տու թյունն ու ունեց
ված քը եւ հրի մատ նում գյու ղե րը: Բնա կիչ նե րը փախ չում էին տար բեր 
վայ րեր, նրանց գրքե րը պա տա ռոտ վում ու նետ վում էին փո ղոց նե րը: 
Նրանք մեծ կո տո րած կազ մա կեր պե ցին նաեւ Մո սու լի մեր ձա կայ քում, 
որ տեղ այ րե ցին եզ դի նե րին: Այլ դժբախ տու թյուն ներ էլ տե ղի ունե ցան 
Շայ խա նի40 գյու ղե րում: Սպան վում է Ալի բե յը՝ եզ դի նե րի առաջ նոր դը: 
1836 թ. նրան բռնում են Բաղ դա դից ժա մա նած Ալի Փա շա յի զին վոր
նե րը, եւ Կ. Պոլ սից եկած Ռա շիդ Փա շան հե տա գա յում նրան, որ պես 
բան տար կյա լի, տե ղա փո խում է մայ րա քա ղաք, որ տեղ գլխա տում են 
1837 թ.:

Իսկ հե տո տե ղի ունե ցավ մեկ այլ ող բեր գու թյուն, որն ավե լի մեծ էր, 
քան վե րեւ ում նկա րագր վա ծը. 1895 թ. կազ մա կերպ վեց հա յե րի, ասո րի
նե րի, արա մեա ցի նե րի եւ մյուս քրիս տո նյա նե րի զանգ վա ծա յին բնաջն
ջու մը41: Ային վար դո յի42 քա հա նա Յո հան նո նը (Հով հան նես) գրել է եր
կա րա շունչ, հու զիչ մի բա նաս տեղ ծու թյուն, որ տե ղից վկա յա կո չել ենք 
հե տեւ յալ տո ղե րը. «Հենց այն օրը՝ հոկ տեմ բե րի 20ին, երբ պատ րիարք 
Աբ դուլ Մա սիհ Բ.ն43 ժա մա նեց Ամիդ (Դիար բե քիր), մահ մե դա կան նե
րը սրի քա շե ցին արա մեա ցի նե րին, ին չը շատ սար սա փեց րեց հույ նե րին 
ու քաղ դեա ցի նե րին: Պատ րիարքն ուղերձ հղեց սուլ թան Աբ դուլ Հա միդ 
2րդին, ին չին ի պա տաս խան վեր ջինս ան հա պաղ ար ձա կեց հե տեւ յալ 

40 Գյուղ Արեւմտյան Հայաստանի Դիարբեքիրի նահանգում (տե՛ս «Հայաստանի եւ 
հարակից շրջանների տեղանունների բառարան», հտ. 4րդ, էջ 103՝ ծնթ. թրգմ.):

41 Թուրքիայում 1895 թ. զանգվածային ջարդերի առնչությամբ տե՛ս B . 	 Mor r i s 	 &	
D . 	 Z e ’ e v i ,	The	Thirty-Year	Genocide:	Turkey’s	Destruction	of	 Its	Christian	Minorities,	1894—1924, 
Cambridge,	MA:	Harvard	University	Press,	2019 (ծնթ. թրգմ.):

42 Ասորական գյուղ Թուրքիայի Մարդինի նահանգում, Միդյաթի (Միդիադ) շրջանում: 
Հնում կոչվել է նաեւ «Իվարդո», «Ին Վարդո», «Այինվարդա[ո]» եւ այլն: Թուրքերեն անունն է 
«Գյուլգյոզե» (տե՛ս I . 	A . 	 B a r s oum , նշ. աշխ., 2003, էջ 559, եւ D . 	 Gaunt , նշ. աշխ., 2006, 
էջ 348, ինչպես նաեւ՝ “The	Gorgias	Encyclopedic	Dictionary	of	the	Syriac	Heritage”,	ed.	by	S.	Brock,	
New	Jersey:	Gorgias	Press,	2011,	էջ	48,	226,	244,	ու	“Let	Them	Not	Return:	Sayfo…”,	2017, էջ 164՝ ծնթ. 
թրգմ.):

43 Նկատի ունի Ասորի Ուղղափառ Եկեղեցու գահակալ Իգնատիոս Աբդուլ Մասիհ 
Բ. (1895—1905 թթ.) պատրիարքին (ծնթ. թրգմ.):



2023 Դ. ՏՈՒՐ ԱԲԴԻՆԻ 1915 ԹՎԱԿԱՆԻ ՀԱԼԱԾԱՆՔՆ ՈՒ ԿՈՏՈՐԱԾԸ 97

հրա մա նը՝ չսպա նել ասո րի ուղ ղա փառ ժո ղովր դին: Ին քը՝ պատ րիար քը 
դար ձավ ասո րի նե րի պաշտ պա նը, իսկ Ամի դի Աստ վա ծա մոր եկե ղե ցին՝ 
նրանց Նո յյան Տա պա նը: Դրա նից զատ՝ Ամի դի (Դիար բե քիր) նա հան գա
պե տը հե ռագ րեց Մար դի նի, Մի դյա թի եւ Գզի րա յի սպա նե րին՝ չվնա սել 
ասո րի նե րին եւ արա մեա ցի նե րին: Հա կա ռակ այս ամե նին՝ ասո րի ներն 
ու արա մեա ցի նե րը ստիպ ված եղան հաղ թա հա րել բա զում չար չա րանք
ներ՝ անց նե լով քրդե րի իրա գոր ծած տղա մարդ կանց սպա նու թյուն նե
րի ու կա նանց, կույ սե րի, ինչ պես նաեւ՝ հարս նե րի առեւ ան գում նե րի 
ճա նա պար հով:

Վե ցե րորդ ժա մին Ամի դի (Դիար բե քիր) մահ մե դա կան նե րը վերց րին 
իրենց սրերն ու հրար ձակ նե րը եւ սպա նե ցին տղա մարդ կանց ու կա
նանց, եւ չա րա միտ մի խումբ մար դիկ իրենց սրե րով ավե րե ցին Տիգ
րի սի տա րա ծաշր ջա նը՝ Խես նո դը Կիֆ[փ]ոյից44 (Հա սան քեյֆ) մին չեւ 
Սի վաս45: Նրանք գո ղա նում էին ոս կի, ար ծաթ, խո շոր եղ ջե րա վոր անա
սուն ներ, ջո րի ներ ու ոչ խար ներ: Նրանք նաեւ մերկ կա լա նա վո րյալ նե
րին տա նում էին լեռ նա գա գաթ նե րը, որ տեղ եւ սո վա մահ էին անում 
նրանց: Այս բո լոր դժբախ տու թյուն նե րը Հա գա րի որ դի ներն առանց 
որեւէ հիմ քի պատ ճա ռե ցին հա յե րին՝ վկա յա կո չե լով այն կեղծ փաս
տար կը, թե հա յերն ուզում են նոր պե տու թյուն ստեղ ծել: Սա հնա րա
վո րու թյուն տվեց նրանց՝ սպա նե լու յու րա քան չյու րին, ով իրեն հա մա
րում էր քրիս տո նյա»:

Ային վար դո յի քա հա նա Յո հան նո նը դե ռեւս պատ մե լու բան ունի Տուր 
Աբ դի նի ասո րի նե րի ու արա մեա ցի նե րի մա սին. «Այն տեղ էր գտնվում թուր
քա կան գու մար տա կի մի հրա մա նա տար, որն աջակ ցում էր Տուր Աբ դի նի 
ժո ղովր դին եւ պաշտ պա նում նրանց՝ քրդե րի ձե ռամբ սպան վե լու վտան
գից: Երբ Հե նո Սա ֆարն ու նրա զար մի կը՝ Շիկ րոն, գնա ցին նրան հան դի
պե լու եւ ասե լու՝ «մենք՝ ասո րի ներն ու արա մեա ցի նե րը, վա յե լում ենք կա
ռա վա րու թյան պաշտ պա նու թյու նը», թուրք հրա մա նա տա րը խոս տա ցավ 
օգ նել նրանց եւ սկսեց շրջել գյու ղե րով՝ քրդե րին քշե լու հա մար»:

44 Բնակավայրի ասորերեն անվանումն է: Հայտնի է նաեւ «Հասանքեյֆ», «Հըսնիքիֆ» 
անուններով. գյուղաքաղաք, որը գտնվում է Արեւմտյան Հայաստանի Դիարբեքիր նահանգի 
Դիարբեքիրի գավառում (տե՛ս «Հայաստանի եւ հարակից շրջանների տեղանունների 
բառարան», հտ. 3րդ, էջ 371, 412՝ ծնթ. թրգմ.):

45 Սիվասը նույն Փոքր Հայքի Սեբաստիա քաղաքն է: Հայտնի է նաեւ «Սվազ» անունով 
(տե՛ս «Հայաստանի եւ հարակից շրջանների տեղանունների բառարան», հտ. 4րդ, էջ 552—
554, 620՝ ծնթ. թրգմ.):
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Ջարդն սկսվեց 1895 թ. հոկ տեմ բե րի 20ին եւ տեւեց մին չեւ հա ջորդ 
տար վա ապ րիլ ամի սը46: Սի վա սի, Ռու վան ջա յի47, Բեթ Ուրլո յեի48 եւ Շիր
վա նիԳ49 շրջա կայ քում նրանք սպա նե ցին մեր ժո ղո վր դի զա վակ նե րին, 
իսկ Կաֆ րիմ50 գյու ղում՝ տե ղի քա հա նա յին ու 30 տղա մար դու: Նրանք 
կո ղոպ տե ցին Օտան51, Բմարդ52 եւ Ռադ վան53 քա ղաք նե րը ու հրո ճա րակ 
դարձ րին դրանք: Անաստ ված հրո սա կա խում բը կո տո րած կազ մա կեր
պեց նաեւ Եդե սիա յում եւ Մի ջա գետ քում, որ տեղ զոհ վե ցին 13 000 տղա
մարդ ու կին:

Օ՜, փոր ձա ռու ըն թեր ցող, տե՛ս եւ խոր հի՛ր ան նա խա դեպ այս բար բա
րո սու թյան մա սին: Լսի՛ր, թե ի՛նչ է ասում բա նաս տեղ ծը. «Եդե սիա յում 
կար անաստ ված մի մարդ, որը կազ մա կեր պեց կո տո րա ծը: Իր սե փա
կան ձեռ քե րով նա սպա նեց 40 երի տա սարդ տղա մար դու: Նույ նը տե ղի 

46 Համիդյան ջարդերը 1894—1897 թթ. իրագործել է սուլթան Աբդուլ Համիդ 2րդի 
կառավարությունը։ Սույն ոճրագործությունը պատմագրության մեջ ամրագրվել է նաեւ 
«Հայկական կոտորածներ» անունով: Հայկական ջարդերի հիմնական մասը տեղի է 
ունեցել 1894—1896 թթ., իսկ 1895—1896 թթ. կազմակերպվել են ասորի ազգաբնակչության 
կոտորածները: 300 000 հայերի հետ (տե՛ս R . 	G . 	Suny,	Looking	toward	Ararat:	Armenia	in	Modern	
History, Bloomington & Indianapolis, 1993, էջ 99) Համիդյան ջարդարարության զոհ են դարձել 
նաեւ 55000 ասորիներ (տե՛ս Rev. 	 J . 	 Naay em ,	Shall	This	Nation	Die?,	New	York,	1921,	էջ 274):

47 Սույն բնակավայրի մասին չհաջողվեց որեւէ տեղեկություն գտնել, այդ իսկ 
պատճառով հայերեն թարգմանության մեջ տառադարձել ենք լատինատառ անվանումը 
(ծնթ. թրգմ.):

48 Սույն բնակավայրի մասին չհաջողվեց որեւէ տեղեկություն գտնել, այդ իսկ 
պատճառով հայերեն թարգմանության մեջ տառադարձել ենք լատինատառ անվանումը 
(ծնթ. թրգմ.):

49 Գյուղ եւ ավերակ բերդ Արեւմտյան Հայաստանում, Բիթլիսի նահանգի Սղերդ գավառի 
հյուսիսարեւելյան հատվածում (տե՛ս «Հայաստանի եւ հարակից շրջանների տեղանունների 
բառարան», հտ. 4րդ, էջ 135): Հայտնի է նաեւ «Կյուֆրա» անվամբ (տե՛ս «Հայաստանի եւ 
հարակից շրջանների տեղանունների բառարան», հտ. 3րդ, էջ 178՝ ծնթ. թրգմ.):

50 Մեզ հասանելի գրականության մեջ, համացանցային հարթակներում եւ հին ու 
նոր քարտեզներում չհաջողվեց գտնել «Կաֆրիմ» անունով ասորական բնակավայրը: 
Հավանաբար հեղինակը նկատի ունի «Կաֆրո Թահթոյո» եւ «Կաֆրո Ելայթո» գյուղերից 
որեւիցե մեկը, որոնք երկուսն էլ գտնվում են Դիարբեքիրի նահանգում: Դրանք հայտնի են 
նաեւ «Քաֆերզո/Կաֆարզո Ներքին» եւ «Քաֆերզո/Կաֆարզո Վերին» անուններով: Այս 
գյուղերը 1895 թ. կողոպտել ու ավերել են թուրքերը (տե՛ս «Հայաստանի եւ հարակից 
շրջանների տեղանունների բառարան», հտ. 5րդ, էջ 336, եւ «Հայաստանի եւ հարակից 
շրջանների տեղանունների բառարան», հտ. 3րդ, էջ 78: Հմմտ. I . 	A . 	 B a r s oum , նշ. աշխ., 
2003, էջ 559՝ ծնթ. թրգմ.):

51 Տե՛ս 33րդ ծնթ.:
52 Սույն քաղաքի մասին չհաջողվեց որեւէ տեղեկություն գտնել, այդ իսկ պատճառով 

հայերեն թարգմանության մեջ տառադարձել ենք լատինատառ անվանումը (ծնթ. թրգմ.):
53 Սույն քաղաքի մասին չհաջողվեց որեւէ տեղեկություն գտնել, այդ իսկ պատճառով 

հայերեն թարգմանության մեջ տառադարձել ենք լատինատառ անվանումը (ծնթ. թրգմ.):
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ունե ցավ նաեւ Բիթ լի սում, Սուր քե հում54, Բե լա գու քե հում55, Մի լի տե նեում 
եւ Սի վա սում56: Այն, ինչ մահ մե դա կան ներն արե ցին քրիս տո նյա նե րին, 
գե րա զան ցում է այն ամե նը, ինչ Տի տոս ար քան57 արեց հրեա նե րին, եւ 
Հե րով դե սը՝ ան մեղ մա նուկ նե րին՝ Բեթ ղե հե մում58: Մայ րե րի ա րյու նը միա
խառն վել էր նրանց կա թին: Նրանք նեղ կտրված քով բա ցում էին հղի կա
նանց որո վայն նե րը, վերց նում վեր ջին նե րիս՝ դեռ չծնված երե խա նե րին 
եւ ուժգ նո րեն հար վա ծում պա տին»:

Բազ մա քա նակ են քրդե րի ու թուր քե րի իրա գոր ծած կո տո րած նե րը, 
որոնք քրիս տո նյա ներն ստիպ ված եղան վե րապ րել Արեւել քում: Այս տեղ 
տեղ գտած նկա րագ րու թյուն նե րը բա վա րար են հմուտ ըն թեր ցո ղի հա մար:

Տե սա՞ր, սի րե լի՛ եղ բայր, թե ինչ պե՛ս են նրանք սպա նել ու թա լա նել՝ 
պա տեհ ու ան պա տեհ առի թով, երբ նման հնա րա վո րու թյուն է ըն ձեռ վել, 
եւ ինչ չար չա րանք նե րի ու հա մա կեր պու թյան են են թար կել մեր ժո ղովր
դին՝ առանց խղճմտու թյան, առանց ողոր մու թյան:

Հա ջոր դող շա րադ րան քում մենք կբա ցատ րենք Մեծ Պա տե րազ մի59 
ըն թաց քում քրիս տո նյա նե րի դեմ կազ մա կերպ ված հսկա յա ծա վալ հա լա
ծանք նե րի պատ ճա ռը: Այս ան գամ թուր քե րը կրկին հայ տա րա րե ցին, որ 
արա մեա ցի ներն իրենք են մե ղա վոր այս ամե նի հա մար: Իսկ երբ բրի
տա նա ցի նե րի ու ֆրան սիա ցի նե րի դեմ մղվող պա տե րազ մի ըն թաց քում 
Օս մա նյան կայս րու թյու նը միա ցավ Գեր մա նիա յին՝ մի՞թե արա մեա ցի նե րը 
մտա ծե ցին, որ սա լավ հնա րա վո րու թյուն է յոթ նա հանգ նե րի տա րած
քում հռչա կել ան կախ պե տա կա նու թյուն՝ որ պես ան ցյա լում իրենց հասց
ված վնա սի փոխ հա տու ցում: Իսկ մի գու ցե օս մա նյան ղե կա վա րու թյու նը 
վա խե նո՞ւմ էր արա մեա ցի նե րից, քա նի որ հա յե րը եւ րո պա կան ազ գե րի 

54 Սույն քաղաքի մասին չհաջողվեց որեւէ տեղեկություն գտնել, այդ իսկ պատճառով 
հայերեն թարգմանության մեջ տառադարձել ենք լատինատառ անվանումը (ծնթ. թրգմ.):

55 Սույն քաղաքի մասին չհաջողվեց որեւէ տեղեկություն գտնել, այդ իսկ պատճառով 
հայերեն թարգմանության մեջ տառադարձել ենք լատինատառ անվանումը: Քաղաքի 
անվանը նման է «Բելագի» տեղանունը, որը Արեւմտյան Հայաստանի Սղերդի շրջանում 
գտնվող գյուղի անվանում է (տե՛ս «Հայաստանի եւ հարակից շրջանների տեղանունների 
բառարան», հտ. 1ին, էջ 644՝ ծնթ. թրգմ.):

56 Տե՛ս 48րդ ծնթ.:
57 Հեղինակը նկատի ունի Հռոմի կայսր Տիտոս Փլավիոս Վեսպասիանոսին (39—79—

81 թթ.), որը, 70 թ. ճնշելով հրեական ապստամբությունը, գրավել ու հիմնահատակ ավերել է 
Երուսաղեմը (ծնթ. թրգմ.):

58 Մատթ. Բ.1—19 (ծնթ. թրգմ.):
59 Հեղինակը նկատի ունի Առաջին համաշխարհային պատերազմը (1914—1918 թթ.), 

որի արդյունքում ամբողջ աշխարհում մահացել է 50—100 միլիոն մարդ (ծնթ. թրգմ.):



100 ՔՈ ՐԵ ՊԻՍ ԿՈ ՊՈՍ ՍԼԵ ՄԱՆ ՀԵ ՆՆՈ  2023 Դ. 

հետ միա սին մե ղադ րանք ներ էին ներ կա յաց րել թուր քա կան կա ռա վա
րու թյան դեմ: Այս պի սով, թուր քե րի եւ արա մեա ցի նե րի մի ջեւ թշնա ման
քը մե ծա ցավ, եւ ատե լու թյան՝ թուր քա կան զգա ցու մը խո րա ցավ այն աս
տի ճան, որ նրանք արա մեա ցի նե րից ու քրիս տո նյա նե րից վրեժխն դիր 
եղան 1915 թ. ջար դե րի մի ջո ցով:

Ծա գում է հե տեւ յալ հար ցը. ար դյո՞ք սա բա վա րար պատ ճառ էր՝ 
քրիս տո նյա նե րի դեմ գոր ծադր ված հա լա ծանք նե րը, ծե րե րի, կա նանց ու 
երե խա նե րի՝ թուր քե րի կազ մա կեր պած սպանդն ար դա րաց նե լու հա մար: 
Մի՞թե աշ խար հում յու րա քան չյուր ազգ, ինք նո րոշ ման եւ ան կա խու թյան 
ար դար պա հան ջից հե տո, իրա վունք չու նի ձգտե լու իր ազա տու թյա նը:

Նույ նիսկ եթե թուր քե րը չա փա զանց զայ րա ցած էին հենց մեծ պա
տե րազ մի կե սին ապս տամ բած արա մեա ցի նե րի վրա, նրանք, այ նուա մե
նայ նիվ, իրա վունք չու նեին անխտ րա բար սպա նե լու բո լոր քրիս տո նյա նե
րին, այլ միայն՝ նրանց, որոնք առիթ էին տա լիս պատժ վե լու հա մար: Եւ 
եթե հա յերն, ի վեր ջո, մե ղա վոր էին եւ դրա հա մար պատժ վել էին մա հով, 
ապա ի՞նչ էին արել մյուս քրիս տո նյա նե րը՝ ասո րաարա մեա ցի նե րը, քաղ
դեա ցի նե րը, ասու րի ներն ու հույ նե րը, որ նրանք նույն պես զոհ դար ձան 
կո տո րած նե րին: Այս ամե նը առա ջաց նում է մեկ այլ հար ցադ րում՝ եթե 
թուր քե րի պա հան ջը կրում էր քա ղա քա կան բնույթ, ապա ին չո՞ւ են նրանք 
իս լա մը պար տադ րել քրիս տո նյա նե րին: Եւ ին չո՞ւ չեն սպա նել որեւէ մե
կին, որն իս լամ է ըն դու նել: Պատ ճա ռը, ան շուշտ, չէր կրում աշ խար հիկ 
բնույթ: Նրանց բո լո րին անո ղոր մա բար բնաջն ջել են, քա նի որ նրանք 
պար զա պես մահ մե դա կան ներ չէ ին:


